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ROMANTICISHO CINEMATOGRAFICO

EL cine es arte antirromantico.

Asi se nos ha definido el séptimo
arfe en la dogmatizacion de sus aspec-
tos estéticos. Pero, realmente, ¢puede
considerarse la esencia del cine como
diametralmente opuesta al romanticis-
mo? Si por romanticismo entendemos la
sintesis de cierta evolucion estética del
caduco siglo xix, tal vez si pueda con-
siderarse el cine como arte antirroman-
tico por no temer nada que fundamen-
talmente se parezca a la enfermiza idea-
lizacion que ataco a los arfistas de ha-
ce un siglo. Pero si por romanticismo en-
tendemos la matural idealizacién de las
cosas en el amplio sentido de lirismo y
bondad, entonces si puede ser el cine
un arte perfectamenfe romadntico, con el
romanticismo que ha existido en todos
los tiempos de la historia,

Analicemos los signos de romanticismo
que han tenido casi todas las elapas de
la evolucion del cinematografo, y vere-
mos que el cine tfiene su peculiar ro-
manticismo. Un romanticismo manifesta-
do principalmente en el modo de re-
solver los conflictos, que sobrepasa en
ocasiones a la inofensiva simplicidad de
las «novelas blancas que pueden ponerse
en manos de fodos».

Recordemos, si mno, la mayoria de pe-
liculas norfeamericanas, que son las que
mas han contribuido al auge actual del
cine. Todas ellas presentan luchas he-
roicas de ingenua complicacion. Luchas
épicas de los Estados del Norte que de-
fendian romanticamente la liberfad de
los esclavos contra la firania de los Es-
tados del Sur; luchas épicas entre blan-

cos Y pielrojas, romanticamente matiza- .

das con traiciones y heroismos de una
y otra parte; luchas épicas de la gen-
te del Oeste, con héroes populares que
caen de momento en desgracia y luego,
siempre romanticamente, se ven rehabi-
litados por el amor de la heroina que
descubre al traidor, o por el medio, mas
romantico tfodavia, de la fuerza de los
puifios, con que verce, en un abrir y ce-
rrar de ojos, todo el tropel de enemigos
u villanos; luchas épicas de la vida
vulgar norteamericana, en que el inex-
perto colegial se impone a las contra-
riedades de la vida en la Universidad,
o el ingenuo deportista obtiene inespe-
radamente la victoria, casi en el momen-
to de ir a perderla, o la incauta provin-
ciana se libra de los peligros del caba-
ref, por el amor desinteresado de un
muchacho honrado...

Pero fijémonos, sobre todo, en la cu-
riosa propension del cine de todos los
tiempos y de todas las escuelas a hacer
acabar bien las peliculas. jOh, esos fi-
nales en que nunca sale vencido el lu-
chador, ni defraudado el iluso, mi mal-
parada la justicial [Esos finales en que
indefectiblemente la felicidad es el pre-
mio de las buenas prendas personales!
iFinales en que la boda consabida o el
beso presentido pone fin .a una serie
de aventuras inverosimiles, aposta acre-
centadas para hacer mas sabroso el des-
enlace!

Por poco que analicemos, facilmente
veremos que esa propension a hacer ter-

minar siempre bien las peliculas obede-
Ce a una sugestion netamente romanti-
ca. Probablemente la sugestion parfe del
mismo pablico espectador, que es el que
se complace en ver que acaban bien los
conflictos. En este caso, la pantalla po-
dria aceptarse como un maravilloso ex-
ponente del romanticismo del especta-
dor, y, en efecto, ningin especlaculo pue-
de hallarse mas romantico que el cine,
reservado hasta hace poco para los mi-
1nos y los provincianos. ;

Pero el prurito de hacer acabar bien
las peliculas ha sido en ocasiones una
norma morbosa, de todo punto inadmi-
sible, Porque mno sélo se han fingido
con este fin argumentos exclusivos para
el cine, sino que se ha recurrido a la
adaptacion de muchas obras consagradas
de la literatura y el tealro, y, al adap-
tarlas, si la obra original ha tenido mal
final, se la ha transformado completa-
mente, para que acabase, a ser posible,
en boda. Como ejemplo, recordaremos
solamente aquella famosa adaptacion de
«Boy», del P. Coloma, novela de final
rotundamente tragico, convertido por ar-
te y gracia de la camara en un idilio de
la Arcadia feliz. Como, por lo visto, les
parecio poco la venturosa terminacion
en boda, le afiadieron bonitamente a la
cinta la humillacién de la madrasira in-
digna y la reconciliaciéon del padre con
el hijo. jEstupendamente maravilloso!

El romanticismo de estas componendas
cinematograficas es evidente. Tal vez,
indagando mas hondo en las causas, ve-
riamos que no es la esencia del cine
quien impone ese romanticismo, sino, co-
mo ya hemos dicho, los gusios del pi-
blico. Pero, aun entonces, sigue siendo
el exponente del romanticismo del pi-
blico, sin poderse, por tanto, acepiar
como arte antirromantico.

dQué necesidad, pues, hay de definir
las cosas por lo que debieran ser, en
vez de hacerlo por lo que son? EI ro-
manticismo popular es de todas las épo-
cas y de todos los géneros, Yy raro ha-
bia de parecer que mo lo fuese del ci-
ne, en época de tan poca preocupacion
por las cosas profundas y graves.

Esto mos hace recordar una curiosa
anécdota del tiempo de los griegos. Es-
trenaba entonces Euripides su tragedia
«Belerofonte», y, al principio, el héroe,
prototipo de ingratitud para con los dio-
ses, aparecia triunfador y dichoso en to-
das las empresas. El piablico — el eter-
no publico, por lo visto, de todos los
fiempos — empez6 a gritar y silbar, dis-
puesto, incluso, a apedrear al autor. Eu-
ripides mo tuvo mas remedio que salir
a escena y decir, gritando también:

—Esperad, esperad, que al fin las pa-
gara todas juntas.-—

Y el publico esper6, tranquilo, hasta
el fin.

Por mas que hoy mo se llegaria a
tanto en una representacion cinemato-

‘ grafica, lo cierto es que, cuando la pe-

licula no acaba bien, el piblico no sale
muy satisfecho.

<Cabe, pues, mayor romanticismo en
ese arte <«an-

tirromantico»? Lorenzo CoNDE




DE UNOS A OTROS

'PUBLTCAREMOS en esta seccidn las deman-
das y contestaciones que nos envien los lec-
tores, aunque daremos preferencia a las refe-
rentes a asuntos del cine. < Los originales han
de venir dirigidos al director de la seccion, es-
critos con letra clara, a ser posible a maquina,
y en cuartillas por una sola carilla, firmados.con
nombre, apellidos y direccién de los que las
envien, e indicando, si lo desean (aungue no es
imprescindible), el seuddnimo que quieran que
figure al publicarse. < No sostendremos co-
rrespondencia ni contestaremos particularmen-
te a ninguna clase de consultas.

DEMANDAS

612. — Romero *desea le manden las se-
fias de Edwina Booth, protagonista de la peli-
cula Trader Horn, y al mismo tiempo le indi-
quen a qué empresa " cinematogralica podria
dirigirse para solicitar un puesto de comparsa
o de extra.

613. — F. G. Arlamendi quedaria sumamente
agradecido a los lectores de esta simpdtica re-
vista que le enviasen su parecer fobre los artis-
tas Charles Chaplin y la simpéatica pareja Oliver
Hardy-Stand Laurel. Mi direccion es F. G.
Artamendi, Vicente Blasco Ibafnez, 62, Madrid.

También desearia sostener correspondencia
con joven lectora.

614. — Pepilla desea saber las canciones que
interpreta Imperio Argentina en Lo mejor es
refr y la biogralia de su artista predilecta
Gary Cooper.

Gi5. — Una finerfefia desearia saber si en
la versibn espafola de Sevilla de mis amores
dirigida e interprelada por Ramdn Novarro,
el que desempefia el papel de payaso en la
escena que canta en el Teatro de la Opera es
€l o un dobie.

616, — Tres wviolelas desean la letra, en
espafol, de El rey del jazz, cuyo titulo en es-
panoi es Sucedio en Monlerey y que cantaba
el simpatico John Boles,

617. — Ana George quisiera conocer las di-
recciones de Gary Cooper, Ramon Novarro y
Douglas Fairbanlis.

618. — Enriguela Soriano quisiera conocer las
biografias completas de Enriqueta Serrano y
Carmen Larrabeiti, cémo han empezado su
carrera artistica y sus direcciones.

También quisiera saber si a los diez ¥ nueve
afios se puede aun llegar a ser artista, pues

Para enrlquecer la sangre, aumentar el ape-
tito y fortificar el sistema nervioso, es un medi-
camento ideal el Jarabe rHipofosfitos Salud».

tiene una vocacién muy grande para ello,
sobre todo para el teatro, el cual le gusta con
locura, y si hay que vencer muchas dificulta-
des para lograrlo.

619, — Dice Un fuluro astro: Desearia me
indicasen las direcciones de Catalina Barcena

Gregorio Martinez Sierra, asi como también
as 'de los estudios espafioles, y, por ultimo,
quisiera saber, reuniendo todas las condicio-
nes que se publicaron en uno de los 1ltimos
numeros de esta reyista para ser actor de cine,
dénde habria de dirigirme para que probaran
mis aptitudes. Ya es pedir, {verdad...?

CONTESTACIONES

660. — De Un modernisia para Una manre-
gana de [‘any 7: Una de las ©osas que no me
perdonaria en toda mi vida es, simpatica man-
resana, el dejar de contestar a una muchacha
como usted, guapa, simpdtica, buena y otras
muchas cosas mas que me imagino serda. Pero
vamos a lo que importa. El reparto de la peli-
cula Drdculu es el que sigue: Dricula, Carlos
Villarias; Ranfield, Pablo Alvarez Rubio; Har-
ker, Barry Norton; Eva, Lupita Tovar; Van
Helsing, Eduardo Arokamena; Lucia, Carmen
Guerrero; Doctor Sewar. José Soriano Viesca;
Martin, Manuel Arbd. Director: George Mer-
ford. Revisor: Paul Kohner. Adaptador: Bal-
tasar Ferndndez Cué., Director de didlogos:
E. Tovar Avalos. Tomada de la novela de Bram
Stoker.

Ahora, simpética amiga, vamos con la segun-
da pregunta. Que wyo sepa, Ronald Colman
no ha hecho ni hard peliculas en espaiiol, ¥y Ra-
mén Novarro no creo que piense retirarse de
la pantalla; ademés, ahora estd haciendo una
pelicula con Greta Garbo sobre la vida de la
famosa bailarina, fusilada en Paris, Mata-Iari.

A su cuarta pregunta: Los nombres de los
rincipales artistas del cinema espaifiol son
:atalina Bércena, Ernesto Vilches, Juan To-
rena, José Mojica, Barry Norton, Lupita To-
var, Carlos Villarias, Ramén Pereda, Rosita
Moreno, Maria Alba, Pablo Alvarez Rubio,
Imperio Argentina, Tony d‘Aley, Conchita
Montenegro, Carmen Guerrero, Antonio Mo-
reno, George Lewis y otros muchos que seria
largo citar.

Clara Bow hara peliculas, pero, segtin tengo
entendido, papeles dramdticos; asl e3 que ya

2,000 fondgrafos regalamos

a titulo de propaganda a los dos mil primeros
lectores de

BIEMS SELECEOS

que hayan encontrado la solucién exacta del
jeroglifico indicado al pie y se avengan a sus
condiciones.

Encontrad los nombres de rres grandes c'uda-
des espafiolas, cuyas silabas se encuentran
combinadas en los nueve cuadros siguientes:

SE | LA | DO

MA | LE |LLA
TO | VI | GA

Enviad la contestacion a los

ESTABLECIMIENTOS PALMA

99, Boulevard August -Biangnl ;— TARIS: (Francia)
Adunfad a la respuesta un sobre con su direcclin

no volveremos a ver a la alegre chica moderna
que tanto nos deleitd en la Loca orgie, Fiel a
la marina y ofras.

661. — Tahoser contesta a Una fervienie ad-
miradora de los marinos: Como no he visto la
pelicula Tenorios de mar, ignoro por completo
el nombre del compafiero. de George Oflirien
en esta produccidén, pero por si le es' de interés
le doy su reparto a continuacion: Jorge. George
O‘Brien; Ivette, Lois Moran; Flora, Gwen Lee;
abuelo de Ivette, Joseph Swickard; Murdaclk,
William Demarest; Tom, Noan Young; Jerd-
nimo, Tom Dugan. Film Fox. Director: J. G.
Blystone.

De Jack Buchanan poseo muy pocos datos:
sé que es un famoso actor de las comedias mu-
sicales de Londres, cabello castano, ojos azules,
mide 1,82 melros de altura. Pasatiempos pre-
dilectos: la 'lectura, el baile, etc. Su ultima,
cinta, por ahora, fué Paris, con Irene Bordoni
para la casa productora First National Studios,
Burbank (California).

Siento no poderla complacer en lo restante.

662. — La misma Tahoser remite a continua-
cidn, para A. M. O, los repartos siguientes:

El gran desfile, de la Metro Goldwyn Mayer.
Director: King Vidor. Cameramdin: John Ar-
nold. Intérpretes: Melisande, Renée Adorée;
Jim Apperson, Jhon Gilbert; Flynn, Karl Dane;
Bull, Tom O‘Brien; la madre de Melisande,
Rosita Marsiini; senora Apperson, Claire Me.
Dowell; sefior Apperson, Hobart Bosworth;
Harry, Robert Ober; Justyne Reed, Claire
Adams; un oficial, Nils Asther. Premiada esta
produccidon en 1925 (afio de su realizacién)
con la medalla «Photoplays, la magnilica re-
vista cinematografica norteamericana, por ser
considerada como la mejor pelicula del citado
afio. El escenario fué debido a Harry Behn.

Novias ruborosas; titulo en inglés: Our Blush-
ing brides. Film M, G. M. Director: Harry Beau-
mont. Intérpretes: Joan Crawford, Robert
Montgomery, Anita Page, Dorothy Sebastidn,
John Miljan, Gwen I.ee, Hedda Hoper, J. C.
Nugent, Catheryne Moylan, Mary Dorah, etc,

La moda de Paris o Un escdndalo en  Paris:
Acompania a Lily Damita Viadimir Gaidarow.

Carezco del de Reunidn arislocrdlica.

<4 Varias contestaciones de El argenlinifo:

663. — Para José Mdjica: Cayena sizue tra-
bajando en el cine, aunque no en calidad de
protagonista, como lo prueba su Altimo [ilm
Trader Horn, pues, como habra podido ver,
tiene una edad bastante avanzada para dichos
roles. Rosita Diaz creo que es soltera y sin com-
prormiso,

664. — Para El Cid y sus caballeros: El di-
reclor de la cinta El Zarevilch de Ivan Petrovich
es J. y V. Fleck. La casa distribuidora de La
del solo del parral es Notario y Nuilez, avenida
Pi y Margall, 7, Madrid,

665. — Para Francisco Aleaide Ruiz: La di-

reccidn de-la casa mount en Hollywor
Studios Paramount, Hollywood (California):
de Paris la ignoro. En cuanto a la direccitn
ticular de Maria Alba e: la siguiente: The
rokee Aparlmens, Cheroke Avenue, 1733
llywood (California), U. 8. A. Tomen nota .
ella los nuinerosos lectores de esta revista oy,
la han solicitado. :

Mona Maris y Blanca de Castejon, Fox <t
dios, 1401 No., Western Avenue Hollywood
lifornia). En cuanto a la bellisina y sim
quisima Rosita Moreno, ha hecho recien
mente una turnée por Espafa, habiendo pe-
manecido bastante tiempo en Darcelona,
donde los amanles del cine hemos tenido [y
dicha de wverla y hablarle, v, como le di :
simpatiquigima. Actualmente {marzo de 1¢
encuentra en Zaragoza, visitando a su famil
pero evando usted lea estas lineas probab
te ya estarda en Hollywood, cuya direcc
Paramount Publix Sludios, Hollywood
fornia).

666. — De Un modernisla para Tres rei
de los Talkies: Simpdticas reinas, voy a
el gustazo de contestar a wvuestras pregu
ahora bien, el lector que os contesta no (i
nada de guapo y, es mds, ni desea serlo,
ahi wva la respuesta: La primera se conl
ya en nameros anteriores, pero, por si ac
no lo habéis leido, voy a resumiroslo.
tener probabilidades de llegar a ser algo
cesita, primeramente, ser bonita (esto no
prescindible, pues, como ya ha dicho otro |
tor, hay artistas que no poseen esta cualidad,
entre ellos Miquey Mouse — perdonen L
sa —), después no estaria de mds que oo
sen varios idiomas, ademds del suyo, que
saber a la perfeccion. Otra cosa, ¥ que seo
menle serd la mas necesaria, es ser fotogén
saber bailar todos los Dbailes que exislen
diendo prescindir del de San Vito), a
brarse a trabajar casi durante todo el dia,
curar ahorrar de su paga por lo menos w
por 100 para prestar a los amigos y saber p
caras feas como lo hacia muy bien Lon Cl
y como lo hago yo estupendamente sin 1
dad de maquillarme. ¢(Entendidos?

La direccion de esa beldad que se llama
peric Argentina es Studios Paramount,
ville (Francia).

Hasta otra, reinas mias.

<=  Varias conlestaciones de Tomasin:

G667. — Para Un modernisla: El direclor de
la pelicula Lu isla misteriosa vs Lueien Hull

G668. — A Una cubanila: Lilian Harvey, 11
ry Garat y Willy Fritsch, Studios M. F
Berlin (Alemania); Camila Horn, Samuel
wyn, 7210, Santa Modnica Blud., Ho
(California). Puede escribir a todos en esp

La cloroanemia de las jdvenes desaparece
radicalmente con sHipofosfitos Saluds. Devu
el rosado color a las mejillas y da sangre
y fortaleza al organismo,

669. — De Carlos de Damas a Una
mallorquina: Poco se sabe de Tony d*Alg
familia acomodada, su temperamento le p
aventuras y marchd a América muy j
Como a otros muchos, el advenimient
cine sonoro le abrid la senda para ingres
el séptimo arte, del que es hoy uno de los o
lanes de habla hispana mas jovenes. A
mente trabaja para la produccién Paramo
de Joinville y es hermano de Helena d'A
que trabajo al lado del grad Valentino e
dinblo sanlificado. Sus amorios los descono
Es soltero y sus principales peliculas son (
sumalum esl, El secrelo del doclor, La incort
ble, La [iesta del diablo, Lo mejor es reir, S
bras del circo y Las noches de Porl-Said.

670, — El mismo contesta a Louis: Me atreve
imprudentemente a juzgar la figura de C
Spencer Chaplin, el genio del cinema, que n
en Londres el 16 de abril de 1889, Hombre ¢
personalidad fuertemente destacada, no podra
jamds ser igualado ni imitado. Los genios no
ge plagian: se crean. Su fama, saltando tods
clase de barreras, se extendio por todo el mur
llegando a los mas remotos lupares el inmort
+Charlots. Se ha visto, en el corazdn del co
nente negro, a un indigena, con el hongo co
la cabeza y el junco en Ja mano, imitando la
figura del gran mimo. Debutd en el cine, trabs-
jando para la extinguida marca Keystone, ©f
el afio 1913; su aspiracion dnica fué tra
y crear por su cuenta, y ha sido argumenti
director técnico, director artistico y aclor
un mismo tiempo. Amarga su ninez, am:
su vida Inltima, sus peliculas tienen tod:
sello de amargura que les imprime su car
Su produccién es muy copiosa, véase: I
paga, Charlol presidiario, Carmen, Nap
Vida de perro, Armas al hombro, El pére
El vagabundo, Vacaciones, La opinidn pubicd
Un dia de placer, El chico, La quimera del o't
El circo, Las luces de la ciudad... :

Charlot hambriento, Charlot miserable, es alao
mas que un pelele que recorre, olvidado, 103
caminos de la vida., Es la media vida que 10
se conoce. No siendo nada, quiere ser algo — it!
eterno derrotado! —, recibiendo siempre roil
pago el pescozén o la cruel ironia, gue ¢l recil
tranquilamente, pero con la mirada hunedd
por esto es el simbolo de los individuos derro
tados y acorralados de la especie.
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51 la complicada y
desconcertante psi-
cologia del pueblo me-
jicano Tuese suscepti-
ble de concretarla en
una formula, diria que
Lupe Rivas Cacho es
Mejico. Porque todo
Jo que en Méjico vi-
bra y le da a ese ex-
traordinario pais el
pintoresquismo tragi-
co que tan original lo
hace, tiene en la Ri-
vas Cacho la expre-
sion justa y adecua-
da, el intérprete apro-
piado, la representa-
cion gexuina, aristo-
cratizada por su ta-
lento, y los tipos po-
pulares llevados por
eila al teatro, son el
documento mas pre-
ciado del folklore me-
jicano, cuyas acaba-
das creaciones un dia
seran consideradas
por el arte y la et-
nografia como valio-
sas aportaciones al
estudio del alma me-
jicana.

Nadie mejor que
ella, ni nadie antes
que ella, ha sabido
fundirse con el espi-
ritu racial de su fie-
rra y ahondar en él
con tanto talenio y
perseverancia. Jamas
artista alguno ha te-
nido una vision tan
clara y penetrante de
la espectacularidad del
vivir de un pueblo,
como para hacer con
ella teatro, sin mas
argucia que la de cap-
tarla en mitad de la
calle y lievaria lu2go
a los escenarios.

Y tan fuerte es el
lazo que ata a Lupe
Rivas Cacho con el
pintoresquismo de su
pais mejicano, que ha-
biendo podido ser una
actriz superior a Vir-
ginia Fabregas y Ma-
ria Teresa Monloya, y
siendo, sin ninguna
clase de duda, mujer
de gran talento, prefiere interpretar «pe-
laditas» y viejas «mariguanas» y seguir
fiel a la modalidad artistica que la ha
hecho famosa en todo el mundo de ha-
bla castellana, antes que dejar abando-
nado «su» featro, que con ¢l tiempo se-
rd el verdadero teatro mejicano, si no
lo es ya. '

—Si, me gusta el cine, cuando el cine
se parece a este arte mio; a este tea-
tro sencillo de la gente del pueblo, que
no tiene grandes complicaciones, pero si
un fondo ternisimo y. real como la mis-

ma vida — contesta Lupe Rivas Cacho
4 mi primera pregunta.
—Pero ahora, Lupita — le digo, re-

cordando nuestra antigna amistad — ya
no es usted la actriz de hace diez o
quince afios que, con dos delantales,
unos rebozos y su talento, hacia usted
temporadas de tres y cuatro meses. No
necesitaba usted mas vestuario para re-

presentar su repertorio. Y esto ha cam-

LA POLEMICA DEL CINE

LUPE RIVAS CACHO

biado mucho — amado, dirigiendo una
mirada al camerino replefo de lujosos
y espléndidos vestidos.

—Al internacionalizar mi arte, he fe-
nido que adecentarlo un poco y poner-
lo a tono con la moda de «Paris de
Francia», como dicen los rancheros de
mi pais — aclara la popular comedian-
ta mejicana.

—dProspera el cine en Méjico?

—La produccién nacional sigue sien-
do precaria, enire otros motives, por
falta de dinero. Actores y actrices los
hay y aun sobran. Pero como tenemos
a los Estados Unidos tan cerca, todo el
que quiere dedicarse a cinegrafiar se va
a ellos, y en sus estudios triunfa con
relativa Tacilidad. Todo el mundo cono-
ce a las estrellas mejicanas y a nues-
tros ases. Gozan fama universal.

—iY bien ganada!

—Gracias por ellos y por mi.

—jUstedes siempre tan patriotas!

—Es lo que mos man-
tiene en' pie.

—Y, digame, Lupe,
dqué impresion tiene
usted de mnuestros es-
pectaculos teatrales?
—Aqui, como en toda
la América espaiiola,
se observa la falta de
publico en los teatros,
lo que no quiere decir
que el teafro esté en
decadencia, ni muchi-
simo menos. Lo que
sucede, es que han
surgido infinidad de
entretenimientos, en su
mayoria mas baratos
que el teairo y que,
nutriéndose de su es-
piritu y mixtificando-
lo, lo han dejado ané-
mico. Pero teatro en
sus tres cuartas partes
es el cine; featro en
casi su totalidad es la
radio y teatro, en fin,
es, si me hace usied
apurar 'mucho, hasta
el coplero de la calle
que va cantando el
tango de moda. Por-
que si se detiene us-
ted a pensar en ello,
observara que ninguno
de esos espectaculos
ha ideado una técnica
nueva o un mecanis-
mo original, como las
peliculas de dibujos,
por ejemplo, que los
sitiien aparte del tea-
tro. Y hasta los mis-
mos dibujos sonoros
tienen su precedente
en el teatro magico,
de principios del siglo
pasado, si no recurdo
mal.

—Recuerda usted muy
bien, Lupe.

—Pues, como usted
ve, no se puede decir
que el teatro esté en
decadencia, sino ane-
mico tan sélo por el
gran numero de pa-
rasitos que viven a
costa de su savia.
—Asi que opina usted
que hay que delimitar
los campos.

—Si, pues de no ha-
cerlo, nunca se podra saber con certeza
si el cine ha vencido al teatro, o tan
s6lo lo ha desnutrido a fuerza de imi-
tarlo.

—daVa usted al cine?

—Alguna vez que otra.

—¢Qué artistas son los que mas le
gustan?

—Marlene Dietrich, Catalina Barcena,
Carmen Larrabeiti...

—Pues a mi — le digo — la arlista
que mas me gusta es usted.

—Pero yo mo hago peliculas — pro-
testa Lupe Rivas Cacho.

—Me da el corazon que si ocontiniio
cinco minutos mas aqui, va a ser usted
protagonista de una.

—Pues vayase, porque a mi los pri-
meros planos me dan miedo.

—Adiés, Lupita.

—HAdids. —

Axronio Orts-Ramos
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COMENTARIOS DE UN ESPECTADOR

FINALES DE DELICULAS

Sm erigirnos de un modo absoluto en pa-
ladines d2 la depuracion cinematografi-
ca, 51 nos hemos impuesto la tarea — no
siempre agradable — de dznunciar todo aque-
llo que, a nuestro juicio, constituye un error
0 un defecto. En este sentido hemos escrito
mas de una vez en estas mismas columnas
de Fiums Setecros, y hoy hemos dz in-
sistir.

Finales de peliculas. He aqui un tema so-
bre el cual se podrian escribir velamenes
enteros, pues es extraordinariamente amplio
el horizonte de posibilidades que abre.

Hace ya mucho tiempe hemos convenido en
que el cinemaiografo es un arte, no obs-
tante quz sobre este punto las opiniones no
anden muy acordes. En tanfo que Paul Sou-
day, en Francia, dice: <«¢Se puede hablar
de arte al referirse al cinematégrafo? La
«Monna Lissa», de Leonardo de Vinci, es el
@rte, y una representacién cinematografica
del cuadro no seria mas que una fotografia»,
y Pérez de Ayala, en Espaiia, agrega: <Es-
toy convencido de que el cinematégrafo no
es un arte, sino un entretenimiento pueril,
Y, aun como entretenimiento, triste»..., oiras
personalidades, no menos respetables, afir-
man la calidad artistica del cinematografo,
como el Arte del siglo xx.

Pero es ésia una cuestion que no nos in-
teresa discutir. Lo que imperta a nuestro
comentaric presentz es afirmar que, el cine-
matografo, como todas las artes, participa
también del convencicnalismo que, en mayor
o menor grado, las informa a todas, y sin

Esta escena de «Honor
mancillados si no es un
tinal lo parece muche,
pues esuna forma, repeti-
da hasta el exceso en Yanki'andia, de terminar las peliculas.

el cual tal vez no seria posible la exis-
tencia de las mismas.
El convencicnalismo del cinematografo no
es, pues, un hecho aislade, sino una de
las muchas fases del convencicnalismo ar-
tistico. En todas las manifestaciones artis-
ticas hay un punto terminal, hacia el cual
estan orientados todos los propositos, si-
guiendo un sendero de motivaciones mas
0 menos convencionales también. Pero na-
da como la literalura es expresion viva de
este convencicnalismo. En la escultura u
en la pintura, el convencicnalismo aparece
mucho mas mitigado, singularmente en Ia
primera de estas bellas artes. El escultor
toma elementes de la realidad, los funde
con aquellos quz residen an su cerebro,
productos genuinos dz su sensibilidad, con
daquella «cierta idea» d2 Rafazl, y no ne-
cesifa orientarlos por caminos convencio-
nales para producir su obra, sino en casos
determinados, es decir, cuando trata de
crear obras mas idealistas que realistas,
obras que no tienen finalidad en si mismas,
sino en su expresion externa.
Por lo que respecta a la pintura, 2l con-
vencionalismo es ya mas evidente. El pin-
tor dispone las figuras y los objetos con
Binnie Barnes y Leslie Fuller en la pelicula B. L. P., dirigida el fin de producir un determinado y pre-
por Lupino Lane, «Toreadors don't Care». Esta escena muy es- concebido efecto, valiéndose, ademas, de la
paiiolada tiene «todas las de la ley» pelicular extranjera para luz y del color. Dada la gran similitud
terminar de un modo redondeado y satisfactorio una pelicula. que existe entre la pinfura y la misica,
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He aqui una escena de la pelicula P. D. C.

puede decirse que concurren en esta fl-
tima analogas circunstancias a las de la
primera.

La literatura se sirve mas frecuente-
mente del convencionalismo para-el lo-
gre de sus propios fines. No existe ge-
nero literario alguno 2n el que el autor
no parta de un hecho convencionalmz2a-
te determinado, para pasar progiesiva-
mente al desarrollo de ofros igualmen-
le probables y concluir, de una manera
prevista de antemano, con un fin con-
creto, dandose asi el caso de que el au-
tor supera a la propia vida, ya que po-
see la llave del futuro, y puede enun-
ciar de antemano cual sera el fin de
sus personajes, lo cual no ocurrz en la
verdadera vida, salvo rarisimas circuns-
tancias. ;

Asi, por ejemplo, don Miguel de Una-
muno, sequn refiere «Azorin», ha podi-
do decir a Pirandello: «iUsted es ju-
ga}dor de ajedrez, verdad?..» A lo que
Pirandello respondio: «Si, lo soy. ¢En
que me lo ha conocido usted?..» «Sen-
cillamente: en que usted siempre piensa
y parte de la ultima jugada. Usted, co-
mo el buen jugador de ajedrez, tiene el
pensamiento fijo; aquél en la jugada
final de la partida, y usted en la esce-
na final de la obra...»

Pnn lo que al cinematdografo se refiere,
' convendria definir una cuestion pre-
liminar. ¢Es el cinematografo un arte
mas cercano del Arte mismo que de la
literatura? ... Tratemos de explicar nues-
tro pensamiento: queremos decir, si el
tinematografo ha de hermanarse con las
artes del dibujo, con la pintura, o con
lapliteratura‘ ¢De donde esta mas cer-
ca? :

Un amigo nuestro, meritisimo escritor
y dibujante magnifico, hombre de ro-
busta intelectualidad, que tiene «sus

«La flota suicida», que podria ser un magnifico final ajeno a los consabidos y repetidos Gsculos.

ideas», nos decia, no ha mucho tiempo,
que la critica cinematografica la debe-
rian hacer los pintores y dibujantes, mas
bien que los literatos. A juicio de nues-
tro amigo, el cinematografo osta mas
cerca del plasticismo artistico que del
literario. Sin embargo, tratemos de ca-
lar hondo en la cuestion.

A nuesiro entender, el cinematografo
no es sino una faceta mas de la litera-
tura, faceta que no es ni siquiera nueva,
pues tiene sus antecedentes en la nove-
la y el cuento. Las peliculas no son mas
que cuentos en accion, o, si se quiere,
novelas cortas que se diferencian, a su
vez, del drama en que rompen siempre
la ley de las tres unidades clasicas.

Por lo tanto, entendemos que la crifi-
ca cinematografica no deben hacerla ex-
clusivamente los pintores ni los dibu-
jantes, ni tampoco los literatos, sino
conjuntamente unos y otros. Al pintor
o dibujante le corresponderia definir y
analizar los elementos plasticos, deco-
rativos, estéticos de la produccion, y al
literato los elementos humanos de la
fabula. La critica, asi, seria mas justa
y mas compleja.

La anterior digresion nos ha alejado un
tanto del motivo central de nuestro
comentario, motivo que no es otro que
el de tratar de regular el convenciona-
lismo cinematografico, ya que no es po-
sible prescindir de él. Una pelicula sin
fin previsto, seria algo dislocado o in-
coherente. Pero de ahi a que todo en la
fabula esté irremisiblemente subordina-
do a un fin anico, elegido al azar por
el autor, hay alguna diferencia. Apena,
en ocasiones, ver como producciones ci-
nematograficas de un insuperable va-
lor técnico, sufren mengua por la esca-
sa o nula naturalidad de la fabula, que,
desde el principio al fin, gira en forno

a los propésitos preconcebidos del aufor.
¢No es verdaderamente absurdo ver co-
mo, de un modo invariable, constante y
eterno, los héroes terminan casandose?...
Apenas en cualquier pelicula se enfron-
ta un hombre joven con una mujer ‘jo-
ven, el espectador ya esta al cabo de la
calle: acabaran -casandose...
Naturalmente, cabria pensar que es
muy posible que en la vida real cual-
quiera de estos dos jovenes seres haya
ya entregado su amor a ofra persona.

- Pero no sucede asi. El problema se

plantea siempre con la misma simpli-
cisima magnitud, con la misma absur-
da proporcion; podria enunciarse asi:
Dos que se quieren. Un tercero — inde-
fectiblemente mala persona — que se
interpone... jPero triunfa la virtud!... Y
se casan... Sera inmifil que el autor fra-
te de acumular dificultades para entor-
pecer o dificultar el fin: el espectador
esta ya en el secreto, sabe que tfodas
estas dificultades seran siempre supera-
das por los protagonistas, por inverosi-
miles que sean, ya que por una ley ab-
surda, les esta siempre reservado el
triunfo.

La vida, que es imagen del arte, no
es tan llana. En muchas ocasiones las
dificultades vencen a los protagonistas,
por muy serafico que sea el sentido
providencialista de la vida que se tenga,
por muy panglossiano que se sed, no ca-
be admitir que todo haya de resolverse
a la de los deseos del autor.

El cinematografo ha llegado a un gra-
do tal de perfeccion, que ya no admi-
te el absurdo. Preciso es, pues, que los
grandes resortes técnicos de que hoy
dispone la cinematografia no se apliqguen
a causas estériles que no pueden dejar
honda huella en el espiritu del espec-

tador.
Francisco CARAVACA
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AL MARGEN DE LA PANTALLA

Sm ser hasta ahora — joh, no! — par-
tidarios decididos del cine que habla
Y suena, lo somos ya, eso si, de los films
infegrados por dibujos sonoros, cuyas
ventajas nos conquistaron desde Iuego,
A nuestro juicio, les dibujos sonoros son
de momento el méximo alegato de la
nueva modalidad cineistica, que ignora-
mos adonde podra llegar anm.
Cuando, hace afics, contemplabamos
los primeros dibujos animados, nos da-

ban una vaga impresion de faltaries
algd todavia, no sabiamos que, aunque
sabiamos que resultaban un poco muer-
tos y un mucho artificiosos, Hoy com-
prendemos lo que les faltaba: el sonido.
Y con sonido, resultan hoy perfectamente
vivos y perfectamente naturales, a truo-
que de su caprichosa absurdidad.,

En efecto, el sonido apoya la actitud
u dinamiza el conjunto que ayer apenas
se 'denotaba dinamico a regafnadientes,
compenefrandese con la imagen y com-
plementandola. Se trata de un hallazgo
que diriamos ha nacido cabal, 4 que bo-
rra de nuestra imaginacion las bandas
de dibujos mudos como la actual cinema-
fografia parlante y sonora no ha logrado
borrarnes el recusrdo de la cinemato-
grafia muda que la precediera. Porque
lo que en una pelicula de tipo corrizntz
reparte la atencion, desparramandola,
entre dos sentidos, en una pelicula de
dibujos senoros la reconcentra con su
doble ritmo visual y acustico.

iRitmo!... Los dibujos sonoros poseen
la fuerza irresistible de los versos escon-
didos a fondo y la sincopada solidez de
esa musica negra que se ha impuesto
en sequida, pese a las diatribas de sus
calumniadores. Bien mirado, no cabria
parangonar esas figulinas y esa miusica,
intimamente amalgamadas a partir de la
fecha en que empezaron a sonorizarse
los dibujos cinematograficos, al punto de

Los dibujantes
hacen aqui
una caricatura
del cine, como
vemos por esta
escena de las
cintas de di-
bujos anima-
dos de la co-
Sa R e G
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Haciendo p e -
liculas de dibu-
jos animados,
~al compds. de
la muiisica. —
- «fom y Jerry»,
en las cintas
cortas R. K. O.

(Fotos exclusivas pa-

ra Fiws Serecros)

qgue sin tardanza requirieron su concur-
50 reciproco y constitugeron una sola
cosd. ¢Qué mejor pauta para el desarro-
llo de una cinta dibujada al gusto ca-
ricaturesco que las melodias a ratos ca-
cofénicas — valga la paradoja — de un
<jazz-band», con sus cacharrecs y con
sus saxofonicos suspiros? Y volviendo la
oracion por pasiva, scqué mejores ilus-

fraciones plasticas para la estética bur-
lesca del <jazz» que los arabescos de
una cinta donde ejecute sus prcezas el
gato Félix o el ratoncito Mickey?

Antes de musicalizarselos inclusive, los
dibujos sonoros comportaban el germen
de lo eminentemente musical, y después
casi visualizarian el sonido mas que so-
norizarian la vision, Las notas que unos
monigotes cogen a pufiados algunas ve-
ces iy que estallan al esfrellarse confra
un cuerpo implican la materializacion jo-
cosa de las notas mismas, su trasposi-
cion festiva a distinto plano sensitivo.
Entretanto, bailaran los muebles, las ca-
sas, los arboles, la luna y las llamas de
la chimenea, marcando, con foda su po-
tencia de rasgos en movimiento, el com-

Pas que, aun sin guerer, mMAarcamos corl

los pies nosotros. En resumen, se mos
sitve una verdadera apoteosis del he-
chizo que entra por el oido.

Acaso sea la danza lo unico a gue
fuadre asimilar los dibujos sonoros, po-

sitiva danza del dibujo, dibujos, a la par
que sonoros, danzanies. En ellos encon-
framos ideéntica simultaneidad de lineas
y aires que en aquélla, aunque mejor
simultaneada acd, puesto que aca igual
se muestra la linea consecuencia del ai-
re que la acompafa, que el aire comnse-

cuencia de la linea y de la linea acom-

pafado.
Ademas, con el hechizo que enira por
¢l oido y al cual aludiamos, nos hechiza

fambién la gracia que entra por la vis-
ta, un humorismo simple del asunto y
del trazo, cuya simplicidad supone, em-
pero, sintesis o estilizacién, y por ende,
producto de un trabajo sabio. Probable-
mmente, al inventar los dibujanies reali-
zadores de estos films sus personajes u
sus trucos sin otro animo que el de
divertir a un publico sencillo, no pen-
sarian que realizaban una obra tan re-
finada y una depuracion fan dentro del
terreno drtistice como la que han rea-

lizado al cabo. Y para colmo, iba a
venir el precioso auxilio del sonido a re-
matar tamana obra.

Terminaremos por una observacion que
estimamos persuasiva. Los dibujos sono-
roé, sin pretensiones trascendentales, han
conseguido interesar a los espectadores
cultos para quienes tal vez no s2 crea-
ran, y encantan de continuo a los inge-
nuos espectadores para quienes se2 crea-
ron. He aqui la indiscutible ejecutoria
de su mérito, .

Cualquier buen testimonio de arfe bue-
no emcciona a todos con andloga inten-
sidad, siquiera lo aprecie de diferente
guisa cada uno. Asi el caso de estas
ingenicsas caricaturas que se agitan al
son de unas misicas ingeniosas, intere-
sando a un hombre culto y encantando a
un hombre ingenuo, mientras el ingenuo
i el culto se rinden de consuno a la ca-
dencia fmi-

ca y comin. GermAN GOmMEZ DE LA MaTa
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Ricardo Puga y Gabriel Algara en uno de los momentos mas interesantes de

EL HOMBRE QUE ASESING

DIRECCION: DIMITRI RUCHOWETZKI
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Rosita Morént®
Helena IFAlgy
Ricardo Puga
Antonio Martianez
Gabriel Algara
Carlos San Martin

Lapy FALKLAND
Lapy Eprrua

Lorp FALKI

DE SEVIGNE
PrincirE CERNUvVITZ .
MenEMED Pacui ....

Estambul con sus minaretes. Cerca de un
muro desnudo, inundado por el sol, musul-
manes arrodillados, rezan. Se ove la vaz del
‘muezzins. Mehemed Pacha y el marqués De
Sevigné pasan y se detieneén, eambian alzu-
nas palabras. Se comprende que De Sevigné
conoce muy poco la cindad y Mehemed se la
ensena, porque es un viejo amigo Suyo.

En el despacho del Banco de la Deuda Oto-
mana, Falkland y Cernuovitz. Este altimo to-
ma un vaso de whisky. El otro habla al telé-
fono sobre un negocio urgente: dice que no
le importa v que se marcha, inmediatamente,
al Circulo. Cernuvitz pide dinero a Falkland
pero éste le dice que estd cansado de mante-
nerlo gratuitamente, vy le da cuatro semanas
de plazo para que comprometa a su mujer,
con el fin de obtener el divorcio en contra de
ella ¥ poder quedarse él con su nifo.

Mehemed Pacha y De Sevigné van esa noche
al Circulo. En una mesa estin sentados Falk-
land y el principe Cernuvitz, medio horrachos.
Esle acaba de tirar una hotelia de champaia
a la cabeza de un camarero. Al ver a Mehemed,
Falkland se levanta y se disculpa por el ges-
to de su amigo e invita a Mehemed ¥ De Se-
viené a su mesa. Presentaciones. Mehemed
s excusa v se aleja acompaiiac De Sevigné.

— &0uién ¢s? — pregunta De Sevigné

Ez el director de la Deuda
Mehemed —. Y su compariero. .. para
qué le sirve. Son dos tipos de lo BUTOPED que
han caido sobre Estambul para destrozarlo.

El Bésforo. En una barca estan De Sevigné
¥ Mehemed Pachd, sentados. En otra pasa
Maria, que cambia con De Seviené unas mi-
radas.

— &0uién
viejo amigo..
. — Es la esposa de Falkland, que

anoch
sDe ese borracho?

— S1 no fuese mas que esp. Falkland tiene
una amante, una prima suya que ha legado
de Escocia, y entre los dos, martirizan a esa
pobre mujer, haciendo lo posible para forzarla
al divoreio, en faver de él, que quiere quedarse
con su hijo.—

Noche de Gala en el Summer Palace. Ma-
i gente elegante, diplomaticos, bellas «tai-

s+... En un grupo se encuentran Cernu-
madame Kerloff, Falkland, De Sevigné y

tras personas. Madame Kerloff pregunta »
Cernuvitz, como a todo el mundo, qué piensa
del amor, y éste le responde cinicamente. En-
tra Maria con la Embajadora de Inglaterra.
Al verla Cernuvitz, cambia su frase por otra,
defini con  sentimentalismo el amor. De
¢ es presentado a Maria v él le habla

es. esa mujer? — pregunta a su

usted co-

de su encuentro en el Bosforo. Falkland hace
una observacién injuriosa o de mal educado, so-
bre el matrimonio que provoca la indigna-
cion de Mar! Esta se levanta ¥ marcha a la
ferraza. Después de un instante, De Sevigné
va a4 su encuentro y ve que estd Horando; é1
simula no darse cuenta y le pide permiso para
ir a itarla a su casa. Ella se lo concede...

Sev viene a casa de los Falkland y Edith
sale a recibirle. En sepuida lega Maria, pero
Edith no se mueve de su sitio. Al acompanar
a Sevigné a su tcaiques éste pide a Maria per-
miso para volver a verla a solas, ¥ ella le pro-
mete que visitardn juntos Estambul.

Maria y De Sevigné se encuentran. Ella le
cuenta todas sus penas y él le promete toda
su amistad.

En una mesa del Circulo, esta De Sevigné,
Falkland y Cernuvitz., entran ¥ al ver a aquél
se sientan en su mesa y le invitan a recorrer
las *boites de nuits de Pera. Sevigné no quie-
re, pero Cernuvitz le dice que esa negativa
seria una ofensa para Falkland. Sevigné no
tiene mas remedio que seguirlos.

En una de esas tboitess estian los tres. Falk-
land hace bromas de mal gusto; Cernuvilz rie
con impertinencia; Sevigné se aburre. De re-
pente entra una mujer que se parece enorme-
merte a Edith; los- tres la miran: Falkland
va hacia ella, le da un heso v desaparecen jun-
io

-4 casa de Falkland en el Bésforo. Este,
Edith, Maria, Cernuvitz v De Sevigné, sentados
alrededor de una mesita en la que se ha ser-
vido el té. El nifio lega y Maria o acaricia.
Edith protesta contra Ia educacidn que ésta
le da. Falkland es de su opinifn. De Sevigné
es de la de Maria. Hay un penoso  silencio.
De Seviené se despide. Falkland sale seruaido
de Edith. Cernuvitz quiere hesar las manos a
Maria v consolarla. Ella le demuestra que su
amistad amorosa, pero llena de respeto, la
conmueve; pero no le permite grandes familia-
ridades.

Mehemed Paché en su despacho, con Sevigné,
Llaman a este ultimo en el teléfono; se levanta
¥ conlesta con monesilabos. Después, muy dis-
gustado, se despide de Mehemed. Este le con-
fia que grandes peligros amenazan a Maria ¥
le aconseja que la ponga al corriente. La sola
solucién enérgica de la situacién de Marvia es
Ia_muerte de Falkland. Ojala uno de esos ha-
gabundos de Estambul... una noche...

En casa de Falkland. El niio esta jugando
en el salén, haciendo ruido, dando golpes en las
puertas. Una de éstas se abre hruscamente v
Edith anarece para decirle que se esto quieto;
€1 no obedece; ella, indignada, le peca. En este
momento llega Maria v hay una escena vip-
lenta entre las dos mujeres. Entra Falkland
¥ da la razén a Edith. Maria, entonces, declara
que no puede continuar viviendo en estas con-
diciones, bajo el mismo techo que ellos; que
iri a retirarse al pabellon del Bésforo que le
pertenece, con el nifio. Y sale... Los otros dos
se echan a reir. El quiere besarla, pero ella
no se lo permitird hasta que le promeota hacer
lodo lo posible para comprometer a Maria
se pronuncie el divorcio contra ella. Falkland
no contesta...

El Boésforo. Es de noche. De Sevigné estd
en._un fcaiques y pasea sin pensar en nada,
solamente por pasearse.

En el pabellon del Bésforo. Maria eslda en

<El hombre que asesing».

el Salén y besa al nifo acosturse,
acompanado por la criada.

Fuera se mueve una sombra, pasa cerca del
balcdn, escucha durante unoes minutos ¥V des-
pués abre despacio.

Maria se da cuenta de que el baleén esti
abierto. Se acerea sin inquietud. Da un erito.
La cabeza de Cernuvitz aparece en el balcon.
Le hace senas de que se calle ¥ entra de un
salto. Le dice que no puede mas... que Ia ama
desde hace mucho tiempo. Ella contesta que
no le quiere. Pero ¢l no abandona la lucha;
abusa de su soledad, de sus sufrimientos, ha-
bla de su hijo, de quien &l quisiera ser padre.
Ella le escucha y poco a poco se va dejando
convencer. Le besa Ias manos...

Fuera, De Seviené, ve de repente el pabe-
I16n iluminade y da una orden al remador.
Este le lleva hasta el borde. Baja.

En el pabellin, Maria se defiende. La puerta
se abre y aparecen Falkland y Edith, sorpren-
diéndola en [lagrante delito de adulterio. Qui
ren hacerle firmar un papel en el cual reconozen
su [alta y ceda el nifio a su padrs. Ella se re-
siste, La amenazan con traer a los eriados
como testivas, Durante este tiempo, Cernuvi:z
ha permanecido silencioso. Elln, acorealada,
cede v Falkland le ordena que vuelva al domi-
cilio conyugal, Sale acompanada de Edith.
Falkland se queda con Cernuvitz y le propo-
ne cenar juntos. Este acepta pero teme que le
vean. Falkland vuelve a leer con satisfaccion
el papel firmado por Maria. Entretanto aparece
una sombra (Cernuvitz ha salido delante;.
Falkland estd ensimismado en su lectura ¥ no
la ve. Dos manos con un punal le tapan. Se
oye un grito...

Al dia siguiente e lee en los periddicos: /!
asesinalo de Lord Falkland...

En el Circulo, por una conversacion, se sabe
que este asunto ha sido confiado a Mehemed
Pach#, jefe de policia muy habil y al mismo
tiempo, muy duro para los eriminales.

Paseando, De Sevigné, se encuentra, por ca-
sualidad junto a la tumba de Falkland. Por
la misma casualidad, se encuentra también
alli Mehemed Pacha. Confiesa que ha ido alli
con la esperanza de encontrar al asesino cerca
de la tumba de la victima. El cree que el autor
del crimen es Cernuvitz, y teme que M
salza comprometida en este asunto. Enlonces
De Sevigné alesa estas sospechas, diciendo que
¢l sospecha de otra persona extrana, diciendo
que en la noche del suceso, el criminal ha de-
bido rebar la ‘cartera de Falkland, sacar el
famoso papel y romperlo. Diciendo v 8
de su bolsillo 1a referida cartera y se la entr
a Mehemed. Este Ia toma vy la guarda.

Al dia siguiente se vuelven a encontrar Me
hemed y De Sevigné. Mehemed e dice que el
asesino de Lord Falkland ha sido encontrado
¥ que este altimo crimen no aumentara su con-
dena, pues se trata de un hombre que desde
hace tiempo buscaban... 2

De Sevigné, p: u yale pasa por el Bos-
foro, delante de la a de Maria. En el jardin
esti ella, con su hijo. El nifio hace ramos de
flores. Se acerca al borde del I¥dsforo ¥ las Lira
al agua.

De Sevigné, en el puente del vate, saca de su
bolsillo el papel firmado por Maria, lo rompe
en mil pedazos ¥ lo tira al agua también. Los
papeles van a juntarse con las flores v desapa
recen...

que va a
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L.-\ cdrrera del apues-
to Hugh Trevor
en el cine sonoro,
aunque elativamen-
te corta, puede de-
cirse que abunda en
contrastes, Bor ejem-
plo: no ha mucho
interpreto el romaéan-
tico oficialito en la
deliciosa ccmedia
musical «Medio fu-
silados al amanecers,
e inmediatamente
despues se transfor-
mo en el siniestro
villano de «Juego
perdido», un drama
de los mas bajos
fondos sociales.

Hugh nacié en
Yonkers, N. Y., y
tanto su ninez como
su juventud transcu-
rriercn en fa capital,
donde curso la pri-
mera ensefnanza en
la escuela River-
dale; la segunda en
la escuela superior
de Townsend y en
Colegiata, qiie es
una escuela prepara-
foria. De ahi paso
4 la Universidad de
Columbia, matricu-
landose en los cur-
sos Harvord, para
obtener el grado.

En estos varios
cenfros de ensenan-
za demostro el alum-
no desmedida afi-
cion por todos los
estudios que se rela-
cionaban con la Ili-
teratura, puessu pri-
mera ambicion fué
ser escritor. Después
se decidio por abra-
zar la publicidad co-
mo profesion. Con-
signemos el hzacho
de que en Colegiata
fué redactor-gerente
de la revista que pu-
blicaba la escuela, y
ya en la de Town-
send habia hecho no-
table consumo de
papel. Mas tarde,
cuando se establecio
en el mundo de los
negocios, obtuvo una
plaza en la seccion
de publicidad dez la
compaiia de sequros
«Home», de Nueva
Yorl. :

Tomo parte activa
en cuantas funciones
teatrales se ceiebra-
ton en sus cclegios
y universidad, y
come dato significa-
fivo afiadiremos que
invariablemente se
le confio el papel
principal, echando
dsi los cimientos so-
bre los que después

BIOGRAF‘AS BREVES

piesentia la virilidad
con que desempena
sus papeles ante la
panialila. Ha loma-
do parte en muchos
ma.ci de boxeo, te-
niendo por adversa-
rios a ios aiumnos
de olras escuelas
preparatorias. La
primera vez que se
presentd en el ring
pesaba cincuenta y
cinco kiles; d2 en-
tonces a hoy ha au-
mentado su paso en
ofros diez.

Durante las vacacio-
nes se entregaba a
su pasion por los
ejercicios nauticos.
Dos temporadas se-
guidas desempeiid el
puesto de vigilante
en Wave Crest, Long
Island, y fouos re-
cuerdan en la loca-
lidad las muchas vi-
das que salvo mien-
tras estuvo de ser-
vicio.

¢ Tambieén es Trevor
. aficionadisimo a la
navegacion de wvela.
HAntes de ingresar en
el namero de artis-
tas de la pantalla,
ya era copropietario
de un balandro de
treinta pies de eslo-
ra que tenia por
nombre «<Nina» y que
gano varias regatas
a lo largo del océa-
no. Hugh fué uno de
los competidores a
la copa Vanderbilt
en la carrera de ba-
landros desde la is-
la Block a las Ber-
mudas, pero la rup-
tura de un mastil le
obligh a refugiarse
en Norfolk, teniendo
que dar por termi-
nada la carrera.
Su afan por ingre-
sar en el mundo de
los negocios, le hizo
abandonar la univer-
sidad sin concluir
los cursos ni gra-
duarse. Tras de pres-
tar sus servicios al-
gun tiempo en la
sucursal de la Com-
paiiia General de
Motores, Trevor in-
-+ gresdo en la de se-
i guros «Home-, de
Nueva York.

Tan acertadas fue-
ron sus gestiones en

HUGH TREVOR
; ; | ros, que no tard6 en

habia de. levantar

su carrera en la pantalla.
Tambien, en su tiempo de estudiante,
adquirio mucha maestria en los depor-

tes, sobresaliendo en

el tennis y la na-

tacion. De su habilidad y resistencia en
esta ultima, dan fe los muchos premios

Dnsfmgundo acior de |a R K'

que tiene ganados, habiendo salido cam-
pedn en el recorrido de ochocientos me-
tros de distancia. Tanto en la escuela
de Townsend, como en Colegiata, era
miembro del primer team del club de
tennis.

En sus actividades de boxeador, se

lanzarse a navegar
bajo su propia ban-
dera. Se asocio con
7%y F. H. Bloomer, uno
~de sus compaifieros
en Colegiata, que también obtenia pin-
giles ganancias en el mismo ramo, y de
la asociacion nacié una bien nnprmizd-
da compafiia de seguros, qu2 aun sigue

floreciente bajo la razén social de
«Thomas y
Bloomers. (Continta en la pdgina 24
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Galerias Orphea Films. Gina Manes leyendo el plan del film de Paco Elias que va a realizar en
Barcelona. De izquierda a derecha: Amichatis, Charlia, Vacherot, Gina Manes y Paco Elias.

Desde Paris

LAS “FATALES‘ DEL CINEMA

GINA MANES VA A BARCELONA

EN todas las esquinas de Paris unos
carteles anuncian: <Bajo los cascos
de cuero». Un film de ‘aviacién. En
Olympia preparan una sesion de gala.
El Presidente de la Repiblica, todo el
prestigio de Francia y los corazones que
dieron vida a las alas gloriosas asisten
a la fiesta. Es la noche de la primera
del film. En los carteles hay dos nom-

Recibido con notable retraso es-
te articulo lo publicamos no con
el cardcter de noticia o novedad,
sino por parecernos interesanti-
simo cuanto en él explica el
ilustre comedibégrafo Amichatis

Gmﬂ Manes. Una mancha verde. Ver-
de el traje y verdes los cjos. Absen-
ta. . Atrae, turba, fascina. Una. sonrisa
fresca, sana. Calma serena anima. Una
mano de dedos largos, delicados, fuer-
tes. Cordial de amistad.
No voy a presentar a Gina Manes la
excesivamente conocida de todos los lec-
tores. Gina Manes es «la mujer fatal».

= Me limitaré a decir mi ingenua impre-

bres espafioles. Autor del film: Paco —
Elias. Operador: Gaspar.

Merced a la atencién de un caballero
catalan tengo una entrada, Es un cataldn singular. Cuando a
un catalan le da por ser elegante, pone catedra. Y si, ade-
mas, es correcto y cortés, merece colocarle en la Embajada
de nuestra tierra como modelo.

Hablo de don José Gurt, alma del mercado espafiol de «Los
Artistes Asociados» y uno de los que influyeron el ceder a
Paco Eiias el honor de trazar el «decoupage» de «Bajo los
cascos de cueros.

Pero Paco Elias no esta en Olympia. Desdefia oropeles.

Paco Elias estd terminando ofro «decoupage» y preparando
las maletas para su viaje a Espafia. Le visito en las ofi-
cinas de «Orphea Film». A su lado, monsieur Lemoine, el
animador de <«Napoleén=», «Juana de Arco», «Cindpolis», «<Arri-
ba las manos»..., monsieur Vacherot, monsieur Clapier, el an-
tiguo periodista, el gran operador Porchet, sus compafieros
de aventura.

En la galeria cercana charloteos Y risas.

Paco Elias va a presentarme los elementos de su «froupes.

Penetro en la galeria, Me enfrenta con una mujer fatal:
Gina Manes,

si6n. Un hombre, ante una mujer fatal,
tiembla por muy valiente que sea. Uno
la ha visto tantas veces aniquilando vidas, domando corazo-

mes de fiera, sembrando la discordia en ol hogar, haciendo

que un banquero se salte la tapa ‘de los sesos, que involun-
tariamente el recuerdo mes hace estremecer. En la literatura
del cinema np se ha escrito todavia como debemos compor-
tarnos los profanos ante las mujeres fatales, de ahi mi falta
de preparacién. Yo no sabia si decir:

—HA mi no me fataliza usted... Por usted yo no me mato...
Sefiora, me consta que acabaré mal, digame el fin que me
tiene reservado... ¢El veneno?... El punal?... 4El pistoleta-
zo?... Acabemos pronto... Que sea corto mi cuarto de hora. -

Tan inteniso es el recuerdo del ‘film ante estas mujeres que
no puede el profano al oficio substraerse a él. Ademads, cuan-
do Ia realidad se hermana tanto a la vision, cuando los ojos
verdes vistos en los carteles se quedan pequefios al ser com-
parados con los que. los miran curiosos, no podemos creer
que la mujer fatal que contemplamos pueda salir a la calle
y tomar el tranvia. Deseo decir algo, preguntar detalles de
su vida. Pero todas las preguntas obedecen al ritmo precon-
cebido. Sélo se me ocurre:




-~¢Cuantos hombres se
han suicidado por usted?
+Le falta en la lista un
torero? gQuiere ir a na-
vajazo limpio con una
maja? ¢Quiere usted que
sul'a el precio de los ve-
nenos en Espafia? iQué
le han hecho los espafno-
les para que vaya a mar-
tirizarlos? Tenga compa-
sion. jAlla los hombres
todes son padres de fa-
milia numerosa! —

Yo querria no haber
visto ninguna pelicula de
Gina Manes para alcan-
zar de ella una confesion
ordenada e interesante.

(Gina Manes es una por-
tada de cuento de Hoff-
mar...

Afortunadamente, Paco
Elias me saca de mi tur-
bacién:

—Charlia, el artista
Charlia, esposo de Gina
Manes. —

Un esposo es algo se-

rio' que corta las influen-
cias de los films [atales.
Me supongo el esposo:
un hombre de mirar hos-
co, receleso, brutal, como
de aguel que ha sabida
vencer el amor fatal sin
suicidarse. No veo nada
de eso. Chariia es un
galan sonriente, simpati-
co, que compone perfec-
tamente al lado de Gina
Manes.

—Yo conozco a muchos
miusicos espanoles
dice —. El violoncelista
Quiroga entre ellos..., yo
era violinista... y no sé
si volveré a serlo cuando
el cine me rechace... —

iUn violinistal... jEI
esposc de la mujer fatal,
un hombre correcto ca-
paz de hacer llorar los
ojos verdes de la amada
con la scnata de Toselli!

La realidad vencia al
cinema.

Gina Manes quedaba
tonvertida en una sefora
respetable.

—jQué culpa tengo yo
— dice Gina Manes —
s1 los escenaristas se empefian en mos-
frarme fatal a los ojos del piblicol...
Yo scy una burguesita que v bebe ni
vino, chedeciendo a la higiene; que ten-
go mi coche, mi casita en el campo y
unos deseos locos de ensanchar mi fin-
ca con basques, rios... Tener un mundo
tranquilo a mi alrededor. Si yo fuera
una artista a base de «bluft» le diria:
«{Oh!... {Ni recuerdo los que se han ma-
tado por mi!... {En los films reflejo mi
alma perversa!... jSiento lo morboso!...
iEl crimen!... jEl misterio!... jLo sub-
consciente! ». Pero yo no soy asi. Soy una
artista francesa, que trabajo afios y
anos para hacerme un nombre, que ado-
ro a mi marido y que trabajaré con mu-
tha fe y entusiasmo en todos los roles
mas o menos fatales que el amigo Elias
me confie. —

i Respiro!...

—Tenia una ilusion -— prosigue —
Conocer Espafia. Alli fengo buenos ami-
gos con los que frabajé en Berlin: la
Simpatica pareja Rivelles-Ladron de Gue-

Charlia, Gina Manes y Amich:

vara. Recibo infinidad de carfas de su
pais, leo su prensa y aprovecho esta oca-
si6n para saludar a sus paisanos. —

Ha pasado el susto. Con Gina Manes
discute su modista. Casanovas, el dibu-
jante espafiol, dictador de la moda en
Francia, aconsz2ja. Van enltra.ido mas ar-
tistas para recoger sus pasaporfes. Pa-
co Elias en un instante me suelta sus
proyectos taquigraficamente:

Voy a Espaiia a hacer peliculas. No
voy a sentar catedra de nada. -Hemos
alquilado un palacio en la Exposicion
de Barcelona para convertirlo en gale-
ria, Llevo un camion de sonido que
rigird el ingeniero Guillén Garcia. En-

Con el fin de dar mds libertad para
gue todos los colaboradores expon-
gan sus opiniones, la redaccién no se
hace solidaria del contenido y concep-
to de los articulos, que serdn siempre
del exclusivo criterio de sus autores.

grafos de estudio, de Paris

contré en Francia lo que en Espana no
se me ofrecié nunca: dinero. La primera
pelicula sera en frances. Trabajare en
todos los idiomas, menos en ingles.
Ya te hablaré un dia de la siiu
debe adoptar Espaiia frente a I
3 i Cuando se conv
zan que hago algo supongo gque con-
fiara en mi el capital espafnol. Me lle-
vo a Gina Manes, Moussia, la cantan-
te estatuaria; Charlia, Taeni, Clarel...
Operadores... Material y una i
inagotable de energia... Voy a trabajar...
Empiezo a rodar el cinco de mayo... —

Y me vuelve la espalda. Esia velando
las armas para la gran lucha. Que fen-
ga mas suerte que el buen hidalg® y
no encuentre bella
se rian de él y le
vidia ceda el paso a la
prension. Ya es hora d
mundo se proyecten pelicul
Esparna-.

A ver si es
Elias el profeta!

AMICHATIS
Paris, abril 1932
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- Después de ELL TENIENTE DEL AMOR :
Exclusivas FEBRER Y BLAY ofrecen al piblico otra filigrana cinematogréfica "Un pasatiempo cuartelero” |

DIARIAMENTE EN EL SALON CATALUNA
9.2 SEMANA DE EXHIBICION EN MADRID Y CONTINUA

r
X
L g
v
s -.
g
E |
8,
E §
c i
¥
8
®
20




O=AP=A==QZ

x x » xFILMS
SELECTOS x *

EL Consejo de Cultura de Ia Generali-
dad de Catalufia, en la sesion cele-
brada a primeros de mes, estudio la
«Organizacion de un servicio general
de cinematografia escolar».

Hacemos votos fervientes por que sea
pronto una realidad este servicio, y fe-
licitamos sinceramente al Consejo de
Culfura de Ia Generalidad por el citado
acuerdo.

UN gran puntero de admiradores y ami-
. gos del gran dibujante Castanys, ha
decidido ofrendarle un banquete home-
naje, que se celebrara a las nueve de
[a noche de el dia 4 del proximo mes
de junio en el Hotel Oriente. Las tfar-
jetas para asistir al acto pueden reco-
gerse en el citado hotel.

utH Weston era una dama de la al-
fa aristocracia de Nueva York. Aho-
ra frabaja con la «R. K. O.».

BEN Hocht esta escribiendo unm argu-
mento para ser interpretado por el

canfante de jazz Al Jolson que, al finm,

- esfumados ya los ecos

del altimo fracaso ci-
nematografico, se ha
decidide a posar de
nuevao.

aner Gaynor y Char-

les Farrell van a
interpretar «Rebecca
of Sunnybrook Farm=,
cuyo argumento fué
interpretado en ver-
sion muda por Mary
Pickford.

on el fitulo «Che-

valier visto por
dentro», se ha publi-
cado un folleto con
la interesante vida de
este gran -actor de la
pantalla. Se firata de
un sensdcional repor-
taje del notable perio-
dista norteamzricano,
Raymond Brown, que
emociona y encanta
su lectura por mos-
trarnos al Chevalier
auténfico, desconocido
por todos.

L PROBLEMA AMORO-

so pe Grera GAR-
BO. — La segunda in-
terviu del excelente
periodista Raymond
Brown dedicada a
Greta Garbo — publi-
cada en un folleto que
hemos recibido — es
un alarde de audacia,
del que consigue su
autor una vida inédi-
ta de Greta.

Tmss noticias copia-
das de Ila prensa
diaria referenfes a Im-
perio Argentina:

«Anoche se despidio
Imperio Argentina,
que ha actuado fres
dias en el featro Prin-

P

William Bakewell ¥ Joan Marsh, actores dela M.-G.-M.
presenciau con evidente interés un partido de tenis,
en cierto elegaute club deportivo de Hollywo d.

cipal. Las localidades para dicha fun-
cion eran mas baratas que en dias an-
teriores. La actuacion de Imperio Ar-
gentina fué muy breve y el puablico pi-
dio se dieran otros nameros. Salieron
¢éstos, pero como no actuaba la Argen-
tina, hubo protestas y gran escandalo,
hasta que por fin tuvo que salir al es-
cenario Imperio Argentina, dispuesta a
sequir cantando, pero entoncas 2l publi-
co, ccrractament2 y en son de protesia,
abandoné el teatro, en vista d2 lo cual
la artista rompi6 airadamente en peda-
Z0S una guitarra que tenia en las mancs.
Los incidentes trascendieron a la calle,
Acudieron guardias de asalto, que die-
ron una carga en los alrededores del

CE L]

Mary Astor, John Halliday y Ricardo Cortez en el melodrama cinemitico «<Los
lobos del hipédromo» (Wen of Chance). obra inédita de Louls Weitzenkora, dirigi-

5i ieran incidentes. Pe-
da para la R. K. O. por George Archainbaud. (Foto exclusiva para Fiims SeLecros) teatro, sin que ocurrieran
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El campedén mund’al de natacién, Johnny Weismuller, da una lec-
cién en el bello deporte a Jackie Cooper, el astro més joven de la
paotalla. Ambos aparecen en peliculas de la Metro-Goldwyn-Mayer.

ro la alarma fué grande, pues a dicha hora se halla-
ban las calles muy concurridas per ser la hora de la
salida de los teatros. Imperio Argentina ha publicado
una carta en los periodicos dusculpando su actitud y
pidiendo perdon al pablico.»

<La Vanguardia», 11-5-32. — (Enviada por el corres-
ponsal de Valencia). :

<Por los incidentes ocurridos en el teairo Principal
la noche del martes, que telegrafié, provocados por la
actitud de la artista Imperio Argentina, el gobernador
le ha impuesto una multa de 250 pesetas.»

=La Vanguardia», 13-5-32. — (Del mismo corresponsal.)

De la seccion cinematogrdfica del mismc rotativo:

«<Habiendo llegado a manos d2 Imperio Argentina un
cartel anunciador dz cierts baile que uno d2 estos dias
ha de celebrarse en «L’oc2ll de fec», en cuyo cartel se
dice que dicho bail2 serd en honor suyo y con su asis-
tencia personal, la citada estrella nos envia una nota
desde Valencia, dondz sz halla actuando, en la cual
protesta enérgicamente de que sz haga servir su nom-
bre como sefiuelo para alraer espzctadores incautos.

»Imperio Argentina daclina el honor ofrecido por los
individuos de la comisién organizadora, a quienes no
cencce ni han tenido la delicadeza de consultarla, y a
fin de que nadie pueda considerarse defraudado por

una «reclame», de la cual ella es la primera sorprendida,
nos ruega hagamos constar que hasta dentro ' de mucho tiem-
po, por impedirselo sus contratos, no podra volver a nuesira
ciudad.»

Creemos innecesario hacer comentario alguno porque supo-
nemos que cada lector los hara a su gusto y segim su cri-
terio y simpatias.

Knv Johnsen ha sido contratada para inferpreiar el prin-

cipal papel femenino en «Faith», nueva produccion de la
«Columbia». Kay Jchnson, favorita de las tablas, hizo su
debut en la pantalla con «Dynamite», de Cecil B. d2 Mille,
y desde entonces ha aparecidsc en el papel principal de im-
portantes producciones.

uu perro que trabaje para el cine gana actualnente 20 dé-
lares. Un extra o figurantz, 750 ddélares. ¢No creen los
lectores que habra muchos que desearian ser canes?

Mﬂnia Alba, segiin su contrats para frabajar en la pelicula
«Noches trepicales», contrate quz obtuvo porque asi lo
quiso Dcuglas Fairbanks, cobrara durante cuatro meses qui-
nientos dolares semanales, y ademas l2 pagaran todos Jos
gastos de viaje y estancia de ella y una «carabina»,

Anom parece que van a opcner a Clark Gable, 2n calidad
de galan friunfador, a un individuo llamado Georgz Brent,
Yy de competidora de Marlene Dietrich, a una muchacha o
seiiorda, pues mo conocemos su estado ni edad, que responde
al nombre y apellido d2 Sari Maritza.

SEGL’JN Hedda Hopper, Jackie Ccoper mo 'es un nifie, sino
un liliputiense d2 cuarenfa afios. gSera verdad? Solo el
tiempo con su cortejo de crecimiento, bigotes, etcétera, puede
desmentirlo con toda seguridad.

N estos dias saldra del puerto de Hamburgo el vapor inglés

de doscientas foneladas <«Borodine», que ha sido fletado
por umna compaiia americana para efectuar un crucero en
Groenlandia, durante la cual se impresionara una pelicula.
En la filmacion de dicha pelicula tomaran parte un aviador
aleman y una aciriz también alemana.

A ¥ i

L e 5 :
Mickey Daniels {uno de los «Javeness de las comedias
de Hal Roach). segiin el caricalurista Betancourt.
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DIAS CALUR0SOS

Ser& para Vd. una delicia li-

brarse de sus rigores llevando

una Faja o Corselette Exira
Ligera

W,am ers

una pl tr pa-
A 1d periecta-
mente el busto.
Dan [a sensacién de no llevar pren-
da ming pero sujet eficaz-
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'y Propor 1a
silueta esbelta y juvenil.

Las nuevas prendas extra ligeras
WARNER'S, de “voile doble” son
lavables y de resultado garantido.

= PRINCIPALES PUNTOS DE VENTA=

Madrid: Fl Paraiso, C. San Jer6nimo, 4.—
Barceloma: G. A. «El Siglo», Secciton
Corsés; Carbonell, P. de uracia, 33; Pa-
ris Corsets, Salmerén, 21 y Pino, 6 Co -
sé Higiénico, Lauria, 49; Corsé America-
no, Bogueria, 25; La Condal, Puertaferri-
sa, 28; Corseteria Imperio, Fivaller, 31. —
Cartagena: Narviez, Mayor, 40. — Cas-
tellém: Soriano, Colon, 21. — Coruna:
Corseteria Guillén, Real, 13. — Gerona:
Roig, Hortas, 1; Fa'g, Cort Real, 9. — Gi-
jom: Bl Edén, San Bernardo, 46. — Mala-
ga Aguja Oro, Nueva, 14. - Oviedo: Am-
paro, Magdalena, 18. — Palma: Lassalle,

_ San Nicolds, 29. — Reus: La Paisién,

Monterols, 11. — Sabadell La Es afola,
Baja Iglesia, 3. Salamanca: Almacencs
Rodripuez, — San Sebastian: Sarasola,
Hernani, 8. — Santander; Gallo de Oro,
Atirazanas, 16, — Seviila: Velazco. Sa-
gasta, 1; El Siglo, Villegas, 1. — Tarra-
gona: La Moderna, Union, 5. — Tortosa:
La Parisién, Ciudad, 5. — Valladolid: El
Tolsén, D.* Victoria, 16. - Valencia Cor-
sé de Paris, Plaza M. Benlliure, 1. — Za-
ragoza: (orseteria Gracia, Coso, 9. etc.

GRATIS recibird el interesante
librito ilustrado ELEGAN-
CIA mandando e te cu-

pon en sobre abler-

to franqueado

con 5 cénti-

m o s .

“chas veces por el bue

L0S MAESTROS Y EL CINE

El cine no es causa de distracci6n

e aqui algunas de las respuestas oblenidas
entre los maestros de Italia  por una de las
encuestas del L €. E.:

«El cinema permite a los alumnos velver a
tomar su trabajo con un nuevo ardor, porgue
el espiritu reposado por un recreo honesta, puede
recuperar una nuevia enereia para los trabajos
intelecluales.»

21 cinema no aleja a lo: ninos de sus debe-
re=: mAs  bien los recren agradabizmente. :
puede observar que. cuando se promele

1 Hevarle 1 cinems ¢om>  recomnensi.

an con was ahineo.s ;

+Asi comd los mejores alumaos son  generil-
meanke los que mas leen, lo fon tambitn Tos quoe
mdaz prefieren el cinema ¥ los que  con s
frecuencia van, aungue descuiden an poco sus
deberes eseolures, que comprenden mds  Gieil-
menkbe.-

«8i el cinema desvia aleo a los ninos d
deberes escolares, hay comu compe
venlaja de enriquecer =u espiribu de conoei-
mientos nuevos y atiles.s

«No, el cinemna no desvia a los nifnos de sus
debe eseolares, v hasta alguna vez los lleva
a estudiar todavia mas para eomprender mejor
lag peliculas

«La asistencia frecuenle al cinema no puede
Neear a constituir una causa considerable de
distraccion en el cumplimiento de las tareas
esenlares, pues generalmente esta moderada
por consideraciones de orden pecuniario ¥ mu-
ntido de los padres.s

sPuesto que la uidad al cinematog
no es exeesiva v que este especticulo no ¢
un eran esfuerzo intelectual, se puede de
fque no perjud al cumnlimiento de las labores
escolares.»

«No creg. Un nino de buena voluntad y Era-
bajador quedari siempre conin €5, aungne pase
dos horas di: en el cinema.»

«No es verdaderamente ningan mal gue el
cinema distraiza un poco a los escolares de sus
deberes, pues seria absurdo querer suprimir, las
distraceiones v las diversiones. EI mal comienza
cuando los ninos se distroen con algupa cosa
fea o mala.s

«Una diversion instructiva no ha anulado
nunca la obra de laYescuela. Si hubiera existido
el cinema en tiempos de Vittorino de Feltre
Io hubiera puesto seguramente en su Gisiosa
como un campo de : vidad para el espiritu.
Si el ejercicio es necesario al cuerpo, no es Mmenos

irin al espiritu.s

+Creo que el cinema no perjudica @ los ninos;
vo diria que si las peliculas son instructivas
complelan la obra de la escuela. El joven podra
sacar de la pantalla ensefanzas dtiles para su
porvenir en la familia ¥ en la sociedad; la mu-
chacha, ante los ejemnlos de mujeres luerles v
sabias de los tiempos pasados, comprend
utilidad p: la Patria de mujeres serenas
valientes, capaces de formar generaciones dig-
nas del pasado de la razens

El cinema no puede considerarse co.
mo causa de distraccién, sino solamen-
te en ciertos casos

Opinan  otros. rellejando =n Leoria, las  si-
auientes respuest

«(luando las peliculas estdin inlimamente liga-
das a la vida de la escuels, de forma que cons ti-
tuyan un serio complemento, no solamente no
debilitan el ardor del nifio en el trabajo ne que
intensifican toda su actividad en la realizacion
de las tareas intelectuales y morales (ue la es-
cuela le impone.»

«Solamente si faltan en el nifio buena volun-
tad vy amor por el estudio puede el cinema
distraerle de sus deberes escolares. Pero en
este caso cualquiera puede ser la causa de la
distracecion.s

«Las peliculas de aventuras que hacen sonar
con los ojos abiertos riguexas fabulosa y una
vida social fuera de lo ordinario puede hacer
abandonar su libros a los ninos sofiadores que
creen poder alcanzar un porvenir maravilloso
por medio de las avenluras mds bien que por
el estudio.s

«Una asistencia demasiado asidua al
puede ser causa de una cierta fatiga [isic:
telectual o hacer trabajar demasiado la ima
nacion de los nifos gque se apasionan por
que ellos ven en la pantalla: esto liene necesi-
rianmenle repercusiones cn el cumplimiento  de
los deberes escolares.s

cGeneralmente el cinema distrae al nino de
sus deberes escolares. pero puede ser un fomen-
tador del estudio si se le toma como una re-
compensa.e

+Seoun los casos, el cinema puede ser qatil o
perjudictal. Siola pelicuia esta hirn elegida. el

~DOSTALES DEL_CINEME

Publica semanalmente en artisticas postales
las mds bellas fotografias de los grandes ar-
tistas en sus mis importantes creaciones,

_;’f_{ .g.

Cada coleccién contiene:
8 MAGHIFICAS POSTALES EM HUECOGRABADD Y
SUPLEMENTO COM ARGUMENWTD DE LA PELICULA
Precio: 30 céntimos coleccién

Estas colecciones serdin el mejor recuerdo de
los grandes films de la temporada.
Estin a la venta las sigujentes colecciones:

PAPA PIERNAS LARGAS

por Janet Gaynor

LA LEY DEL HAREN
por José Mojica

EL TENIENTE SEDUCTOR

por Maurice Chevalier
y Claudetfte Colbert

CHERI - BIiBI MARIANITA

por E. Vilches por Charles Fa-

y M. F. Ladron rrell gy Janet
de Guevara Gaynor

CAMAROTES DE LUJO
por Edmund Lowe y Lois Moran

LA DIVORCIADA

por Norma Shearer

SU ULTIMA NOCHE
por E. Vilches y Maria Alba

NACIDA PARA AMAR

por Constance Benneft

Pez de Tierra DELICIOSA

por Lilian Harvey por Janet Gaynor

EL TENIENTE DEL AMOR
por Dolly Haas

De venta en todas las papelerias y quioscos.

Si no encuentra estas colecciones en su loca-

lidad envienos su importe en sellos de correo
y se lus remitiremos franco de portes.

EDITORIAL GRAFICA, Cortes, 554, Barcelona
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nifio sacara provecho de ella en el cumplimiento
de sus oblizaciones escolares; si la pelicula es
digna de censura, &l espiritu del nino quedara
impresionado, pues en los ninos el mal s apren-
de mas [acilmente que el bien: si ia pelicula
demanda una gran aplicacion mental, podra
spr también perjudicial porque los ninos podrin
olvidar la escuela v los jovenes descuidar el
estudio v el Lrabajo.»

En lo referente a la cuestion de la asistencin
frecuente al cinema, las observaciones de los
maestros pueden resumirse en dos ardenes de
opiniones,

Unos aseeuran que ¢l nifo inteligente v de
buena voluntad quedard como tal si frecuenta
asiduamente el emem). Consideran, por otra
parte, que en muchas familias los nings no van
al cinema a escondidas, sino que piden a sus
padres permiso para ir v que en muchas se les
concede ecste permiso como recompens: por sus
buenas notas en la escuela. En esle cas
evidente que, en lugar de tener molestas reper
cusiones en el cumplimienta de los deberes, e
cinema es un fomentador de ellos. Por nitimo,
las provecciones de caricter cultural han sido
siempre beneficiosas 2 los escolares, como. 5¢
hir visto en sus deberes.

MRS e
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Siempre he tenido mu-
cha confianza en el Jarabe
Hipofosfitos: Salud, pues
es un excelente tonico, el
cual receto de antiguo y
muy profusamente en mi
clientela. — Emilio Casas,

Producto inalterable, de uso todo el afio.

Cerca de medio siglo de éxito creciente.

~Fama bien merecida.
iCudntos te deben la
salud y el vivir!
Eres el gran regenerador

Jarabe de

HIPOFOSFITOS SALUD

que fortaleces el organismo y evitas enfermedades, como

ANEMIA, DECAIMIENTO y NEURASTENIA

Aprobado por la
Academia de Medicina.

N

7

No se vende
a granel.

Médico. Logrono.

Pida el catilogo general
que se remite gratis

SOLICITAMOS
CORRESPONSALES

104 péginas de texto e ilustracionmes — Precio UNA PESETA tomo

Los dltimos éxitos de la presente temporada cinematografica

EL. TENIENTE DEL AMOR

por la nueva estrella Dolly Haas, y el simpédticc Gustav Frohl ch.
Con las canciones en espafiol de este maravilloso film sonoro.

DIRIGIBLE

por los inseparables Jack Holty Ralph Graves, con Fay Wray

CIMARRON

epopeva de la colonizacién europea en Norteamérica, por Richard Dix

Pedidos a EDITORIAL ALAS - Apartade de
correos nimero 707

Remitid el imporle en sellos mds cinco
‘céntimos para el certificado

=====EDICIONES BIBLIOTECA FILMS L ————

TINTURA MARTHAND
DE POSITIVOS Y RAPIDOS RESULTADOS

DR

- BARGELONA

Tifie las CANAS.

con una sola aplicacién, |
degando el palo con el |
mas hermoso negro natu- |
ral. No contiene sales de |
plata, cobre ni plomo. |

Caja pequedia . 4 ptas, |
Cajagrande. . 6 » |

DE VENTA EN PERFUME- |
! RIAS Y DROGUERIAS |
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HUGH TREVOR

{Continuacidn de la pdagina 17)

En beneficio de su negocio, Trevor
hizo una visita a Richard Dix, astro de
la «<R. K. O.», a fin de proponerle un
sequro, mas el destino dispuso fuera el
actor quien =asegurara» al joven comer-
ciante que su suerte estaba en el
cine, pues fenia, no solo «madera» de
artista, sino todas las cualidades nece-
sarias para llegar muy [ejos en la men-
cionada carrera.

Hugh dejose comvencer, y Dix, perso-
nalmente, caracterizé al joven princi-
piante y le dio todos los consejos e ins-
fruccicnes mnecesarios para que saliera
aircso de su primer papel, quz2 fué uno

episédico en «Casémonos», cinta en la
que Dix actuaba de protagonista.
Cupando la «Paramount» irasladd sus
talleres de Long Island a Hollywood,
Trevor siguié las huestes cinescas a Ca-
lifornia. En 1a Meca del cine, Dix siguié
protegiende a Hugh, con el satisfactorio

Por un infimo precio
obten- H de selecta lectura y conoci-
drd el maxlmo mientos ftiles para ¢l hogar
si se suscribe a las grandes revistas ilustradas

Ei Hogar y Ia Moda y Lecturas

Pida un namero de muestra gratis a la redaccién
Calle de |Ia Diputacién, 211, Barcelona

resultado de que el joven actor trabajo
con éxito para la <Paramounts, hasla
que entré en la fase mas brillante de
su carrera firmando un largo contrato
con la «Radio Picturess,

Sus primeros films en esta casa fuercn
«Una idea feliz», seguida por <Ronda
nocfurnas y el romantico papel gue in-
terpretd en «Los Cuccs». Pero sus de-
finitivos triunfos llegaron' un poco maés
tarde, cuando William Le Barcn, vice:
presidente de la «R. K. O.», le confio
una parte principal en «El misterio de
la medianoche», en la que tuvo por com-
paiiera a Betty Compson. Después ha in-
terpretado con éxito creciente, el roman-
tico oficial de «Medio fusilados al ama-
necer» i un importante papel de «Juego
perdido».

Tallerss Grificcs de la S. G, de P., 8. A., Diputacién, 211, Barcelona

Cértese por agui
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tos por su dicha le acompafiaran
adondequiera que vaya. Mucho me
alegra el saber que mis cartasle han
hecho mds tolerable el triste tiempo
que ya ha pasado. Ahora tiene us-
ted por delante una vida llena de
actividades, experimentos interesan-
tes y emociones cientificas; ya no
necesita usted mi pobre ayuda. El
enfermo estd curado y la hermana
de la caridad se retira, por no ser
necesarios sus servicios.

»Al empezar esta correspondencia
con usted, contraria a lo que acon-
sejan las costumbres sociales, me
dije: «La seguiré mientras esté preso
v no tenga nadie que le distraiga
ni le consuels, pero la concluiré en
cuanto sea devuelto al mundo.» Me

di mi palabra de hacerlo asi, y ya
sabe usted que se deben cumplir las
palabras,  muy  principalmente las
que se da uno a si mismo. Por con-
siguiente, esta es la tiltima carta que
le dirijo.

»No creo que nos eticontremos en
la vida, mas suponiendo que asi
fuere, me he jurado solemnemente
no descubrirme a usted, de mado
que me despido ahora para siempre,
Dios le acompafie y le conduzca al
merecido éxito de sus trabajos. Del
curso de éstos me enteraré por la
prensa y participaré en silencio de
sus triuntos. Por ultima vez re-
ciba usted los afectuosos saludos
que de todo corazén le envia

»LA INNOMINADA.»

CAPITULO 1V

ESDE aquella fecha las {ini-
cas noticias que del doc-
tor Friesen supo Dagmar,
fueron algunos sueltos en
los peridédicos, en los que
se anunciaba su nuevo

viaje cientifico a los desiertos de
los trépicos, en el transcurso del que
se proponia investigar la flora de
algunas islas no exploradas.

L.as cartas de Friesen eran el te-
soro de Dagmar, y las lefa para con-
llevar el frio que sentia en el cora-
zon,

Lste seguia perteneciendo inva-
riablemente al hombre que, sin pre-
tenderlo, se lo arrebaté a primera
vista en una hermosa mafana de
verano. Aquel amor sin esperanzas
ni deseos, pero lpro[undo e intenso,
la hacia insensible a las pretensiones
de sus adoradores. En el numeroso
circulo de éstos se designaba a Dag-
mar Ruthart con el nombre de ¢La
estatha sin almas. ¥ ninguno de
ellos sospechaba los tesoros de ter-
nura que se ocultaban bajo aquella
aparente insensibilidad.

En vano procurd la enamorada
averiguar algo sobre los viajes del
que tanto la interesaba. Asi trans-

currieron tres afios largos, y du-
rante ellos resignése la joven a dar
por terminado el episodio més in-
teresante de su vida.

Tal vez habria sufrido mas si
desde un principio no hubiese con-
siderado a Gunter ccmo inaccesible
para ella. El hecho de estar prome-
tido a otra la privo desde luego de
toda esperanza, y Dagmar se acos-
tumbré a amar sin correspondencia
y sin rebelarse ante la confesién de
Gunter: ¢No podré amar nunca a
otra mujer», y no obstante, admitia
la posibilidad de crearse una fa-
milia mediante un matrimonio de
conveniencia.

¢Habria cumplido ya lo que él
consideraba como el deber de todo
cindadano? Y al preguntarse ella
si seria de envidiar la mujer que
compartiera su hogar en estas con-
diciones, contestdbase con una enér-
gica negativa... Preferia mil veces
estar lejos de él que a su lado en
calidad de no amada esposa. Le bas-
taba poseer aquellas cartas en las
que €l descubria su alma entera, de-
jandole adivinar lo dichosa que ella
habria sido, amada por semejante
hombre,

Cortese por aguf
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«Muy apreciado doctor:

»He tenido una verdadera alegria
al ver que mi carta no ha sido mal
interpretada por usted, y esto me
anima para atreverme a dirigirle de
nuevo estas lineas.

»Por experiencia sé que la soledad
de espiritu anmenta losmales y em-
ponzofia el corazén, y en muchas
ocasiones de mi vida me habria ale-
grado recibir algin testimonio de
desconocida adhesién. Quiza el mio
logre distraer a usted un momento
de susdolores, y si es asi, habré con-
seguido el principal objeto que me
impulsé a envidrselo.

»Una vez pasados estos primeros
momentos, renaceran sus fuerzas, y
su situacién no le parecerd tan in-
tolerable en cuanto se halle fuera
de los muros de esa cédrcel. Dando
esto por supuesto, seguiré escri-
biendo a usted, si no le molesto,
mientras dure su encierro. Al volver
a su activa vida de trabajo, des-
apareceré yo de ella, dejandole en
completa libertad, para que olvide
lo que le escribio

»I,A INNOMINADA.»

A esta carta recibio Daargm la
siguiente respuesta:

¢A la Innominada:

»A su segunda carta debo la pri-
mera impresién de bienestar, que
desde hace tiempo he tenido. Al
leerla, me parecia que un pajarillo
habia entrado por la ventana de mi
encierro, para tratar de animarme
con sus dulces gorjeos. No pregun-
taré la causa por la que me demues-
tra este interés y lo acepto como
prueba de magnanimidad de-un co-
razon generoso. Involuntariamente
me esfuerzo por dibujer su imagen,
preguntidndome si serd usted joven
o madura, sefora o seforita y a
qué esfera de la sociedad pertene-
cerd usted. Algunos conceptos de
sus cartas demuestran extrema ju-
ventud, y en otros se encuentra un
dejo de amarga experiencia, pero
todos dan a entender con claridad,
que es usted una dama perfecta-
mente educada y provista de ex-

quisito tacto. De ello es una prueba
el que quiera usted ser siempre 1na
incdznita para mi, pues los tristes
acontecimientos que me han traido
a este castillo, son de naturaleza
muy propia para hacer que des-
confife de las mujeres. La verdad es
que he conocido pocas, y ninguna
lo bastante para poder formar acer-
ca de ellas un juicio exacto, A una
entregué mi corazén y me cngaiio...
y esto hace que yono pueda volver
a amar a ninguna mujer, potr no
inspirarme confianza ninguna de ellas.
yEsto no impedird que tal vez
llegue a casarme por cumplir el de-
ber que tiene todo hombre de crear
una familia. Pero desde ahora pue-
do asegurar que serd un matrimo-
nio de conveniencia, en el que nin-
guna parte tomard mi corazén.
»Va ve usted, innominada amiga,
que hablo a usted con la confianza
que no he tenide con nadie, y tal
vez la moleste al exponer mis in-
timas ideas. Perdéneme si abuso de
su bondad y, en espera de una
palabra que me dé a entender que
no estd enojada, quedo suyo affnlo.
y agradecido,
»GUNTER FRIESEN.»

Esta carta produjo extraordina-
ria agitacién en Dagmar, que leyo
repetidas veces la frase: ¢Iisto hace
que yo no pueda volver a amar a
ninguna mujer.»

Lo comptendia. No era hombre
para dividir sus sentimientos entre
muchas mujeres, como por ejemplo
el sefior de Thoron lo hacia. El, a
la primera vez lo entregd todo, y
nada le quedaba para la segunda.

Pero el amor de la joven heredera
carecia de deseos, su tinico anhelo
era distraer y animar al que lo cau-
saba, y puesto que ya habia conse-
guido captarse su confianza juzgd-
base bastante recompensada. A esta
carta contestd en seguida ella:

«Muy apreciado amigo:

»Me ha sido muy grato el ver que
me demuestra usted tanta confianza,
v desde luego le autorizo para de-
cirme cnanto guste, en la segutridad
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de que lejos de enojarme le quedaré
agradecida y sin que necesite por
ello darme las gracias. Si consigo
arrancarle algunos instantes a sus
tristes pensamientos, me doy por
bien pagada. No se preocupe usted
de si soy joven o vieja, casada o
soltera; soy y seré siempre para usted
un ser inmaterial. Figtrese que le
escribe estas cartas una alma gemela,
a quien la vida ha demostrado du-
ramente que no todos los humanos
son buenos, ni sinceros, y que es
muy triste vegetar en una atmébs-
fera frfa, desprovista de afectos.
Tengo la desgracia de vivir entre
seres que, expresindome en sentido
figurado, no comprenden el idioma
en que hablo. Por eso deseo que en
nuestras cartas hablemos como dos
compatriolas que se encuentran en
tierra extrafia, y hablan la misma
lengua. No tema usted que sus ideas
o conceptos resulten incomprensi-
bles para mi y reciba afectuosos sa-
Iudos de

»L,A INNOMINADA.»

A los pocos dfas recibi6 Dagmar
la contestacién, concebida en estos
términos:

¢A la Innominada:

»¢Me permite usted comunicarle
que he esperado su carta con verda-
dera impaciencia? Mucha ha sido mi
alegria al ver que llegaba tan pron-
to y no quiero dilatar la respuesta.
Estaba seguro de que usted tam-
bién habia experimentado dolores
y desengafios. Los seres felices no
gustan de pensar en las almas des-
graciadas, y precisamente la segu-
ridad de que usted serd siempre una
incoégnita para mi, desata mi lengua
en teérminos poco propios de mi ca-
rdcter poco expansivo. Aun no ha-
bia encontrado nadie a quien con-
fiar lo que pasa en el fondo de mi
alma, ni siquiera a la que iba a ser
mi esposa. Era demasiado joven ¥
acostumbrada a un ambiente de
lujo y bienestar para poder com-
prenderme, aunque realmente me
hubiera amado como yo crefa. Por
eso me callé, esperando el momento

en que fuese enteramente mia. T,a
suerte no lo ha querido, y ahora
comprendo que yo tampocola habia
comprendido nunca a ella.

»En cambio, a usted me parece
muy facil descubrirle mi alma, Tam-
poco podria hacetlo si me mirase
con ojos humanos, pues ya he con-
fesado que soy por naturaleza re-
servado y hurafio. Pero ante el alma
gemela que ha forzado las puertas
de este encierro para levantar un
poco mi dnimo, expondré mis ideas
con la sinceridad de quien las con-
fia a un diario.

»Jamds he tenido alguien a quien
poder querer de todo corazén. Mi
madre murié antes de que yo es-
tuviera en edad de apreciar lo que
es una madre, Murié destrozada por
las penas, segin suEe después, vy
mi padre fué el culpable. Mi padre...
lo mejor que puedo decir de él, es
que nunca fué un padre para mf,
No he tenido hermanos ni otros pa-
rientes proximos. Nunea he intimado
con los amigos, por falta de mutua
comprensién. Hasta el hombre que
se llamaba mi amigo y cuya falta
de lealtad me trajoaqui, a mis ojos
no pas6é de ser un agradable com-
pafiero de viaje... Nada mds,

18in embargo, su traicién me ha
llegado hasta el fondo del alma, Yo
nio hubiera sido capaz de obrar asi,
y aun més me ha trastornado, como
€s comprensible, que haya sido mi
mano lo que le haya privado de la
vida contra mi voluntad.

»Un duelo es por todos conceptos
una farsa insensata; nunca pensé que
yo me viera obligado a acudir a ese
terreno. Pero asf ha sido, lo que de-
muestra la fuerza de las circunstan-
cias y cémo la fatalidad impone lag
catdstrofes. Una vida joven y ex-
uberante ha quedado truncada, v
otra vida seguird su camino, bajo
el peso de su eterno remordimiento.

» Dénde estd, pues, la justicia de
este remedio supremo a que acuden
los hombres de honor? Pero mnie
pierdo en teorias contra el duelo y
es un tema poco adecuado para tra-
tarlo con una dama. Perdéneme, mi
amable corresponsal anénimo. Soy

Cartese por aqui
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un hombre falto de tacto y olvido
que también las almas tienen seso.
Mucho temo que después de esta
torpeza mia, tire usted la pluma,
renunciando a seguir esta corres-
pondencia. Lo que causarfa un se-
tio disgusto a su afmo. y agrade-
cido »GUNTER FRIESEN.»

Como es de suponer, Dagmar no
interrumpié la correspondencia por
tan fiitil motivo, y esta carta no
queddé tampoco sin contestacién.

TLos dos corresponsales encontra-
ban cada dia mayores alicienies en
ello, y Gunter no podfa adivinar lo
muy joven y bella que era la Inno-
minada que tan claro vefa en las
profundidades de su alma.

Al mismo tiempo conserveba esta
correspondencia, a pesar de la cre-
ciente confianza, algo de imperso-
nal, parecido al cambio de hojas de
un diario. Al menos, por parte de
Friesen, que ignoraba totalmente las
condiciones de su anénima corres-
ponsal.

Aun cuando intenté formarse una
idea de cémo podria ser la miste-
riosa Innominada, jamds pasé por
su imaginacién que fuese una ctia-
tura tan joven e inexperta, que sélo
por la fuerza de su amor lograra
comprenderle,

Por entonces Dagmar vivia s6lo
para esas cartas.

Lo que pasaba en casa de su pa-
dre poco o nada le importaba, y en
este continuo ejercicio, su entendi-
miento adquiria precoz madurez.

F1 cambio de cartas continué cada
vez mds frecuente, hasta que en
una de ellas le daba cuenta Gunter
de su préximo indulto, afiadiendo
entre otras cosas:

“En cuanto esté libre me pro-
pongo organizar mi segundo viaje
a los Trépicos, para concluir la la-
bor empezada. La soledad me atrae
y creo que en aquellos desiertos po-
dré restablecer mi equilibrio moral.

»Hstos meses de encierro han sido
un tormento para mi; soy de un
temperamento que no puede sufrir
imposiciones, y si en esta. ocasién

he tenido paciencia, debo agrade-
cérselo a sus bondadosas cartas, Per-
mitame que con el pensamiento bese
la bendita mano a la que debo no
haberme desesperado.

»Mis mds vivos deseos serfan ex-
presar a usted mi hondo agradeci-
miento, pero usted no quiere ¥ yom
debo conformarme con su voluntad.

»Me ha escritousted que en el dia
en que termine mi encarcelamiento
pondra punto final a nuestra co-
Itespondencia. Supongo que tendri
causas que justifiquen esta resolu-
ci6n, y mi deber es resignarme. Qui-
zd haga el Destino que nos encon-
tremos algiin dia; entonces usted
me comocerd, pero yo a usted no.
Seguird siendo eternamente para m{
una innominada, pero no sera nunca
una extrafia.

»Fambién usted me ha dejado ver
en el fondo de su alma y la conozco
mejor que muchos de los que vean
a usted diariamente, y puede usted
Creer que me envanezco de ello.

»Me ha hecho usted mucho... mu-
cho bien... quizd mds del que usted
misma supone. Por de pronto me
ha devuelto usted la confianza en
mi mismo, y la fe en la hondad de
las mujeres. {Bendita sea usted por
tan inapreciables favores!

"Pido a Dios que siembre de flo-
res su camino, y si alguna vez me-
cesita usted la ayuda de un incon-
dicional amigo, no dude en dirigirse
a mi, y si en alguna ocasién quiere
favorecerme con una sefial de vida,
tenga por seguro que la recibiré con
inmensa alegria.

»Adjunto a usted las sefias desde
las que me enviaran todas las cartas
adondequiera que yo esté,

»Adids, pues, wiincomparable In-
nominada, y reciba con estas lineas
la expresién de gratitud y profundo
respeto de su affmo.

»GUNTER FRIESIN.»

A esta carta contesté Dagmar con
la 1ltima de las suyas.

¢Mi muy apreciado amigo:
»Le doy a usted mi mds sincero
parabién por su libertad y mis vo-
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